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Paroles de pierres
Héritieres du rocher
Héritieres de la lave

Filles de la lumiere
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Il se nomme Pierre
Celui qui fabrique
Les pierres parlantes
Avec 'alphabet des traces
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Le sable et le vent
Ne retiennent rien
La pierre graveée
Se souvient
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Les cailloux dans sa bouche
Deviennent paroles coulées
Dans les pores de la peau

Des roches crues
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5
O, poéte de la Terre
Qui ne peut se taire
A cause des tremblements
Des mains de sa mere
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Et dans le feu de son cceur
Il coule la lave fraiche
Dans les moules du matin
[l prépare le pain
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7
O, pierre de mon pere
La tombe ou je m’assoie
Et verse des larmes

Dans son pétrin sans farine
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O, montagne de ma meére
Je ne t'ai pas rejointe
A cette demeure froide
Ou j'irai seul
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Et la nuit encore
Ne veut pas me répondre
Pourquoi méme du ciel
Il pleut des pierres
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Et la nuit encore
Les réves ne sont
Que des étoiles

Dans le lit des dormeurs
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Des paroles de pierres
Qui promettent la lumiere
Quand pointe le jour

Entre les trous des murs
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Des cris de roches
Dans la gorge de la Terre
Taillés par le fer

Le silence de plomb
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Nous ne dormons plus
Car le jour n’est pas fini
Et que la nuit nous entoure

Comme des murs de pierres
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14
Alors les mains se font
Poetes pour nos chagrins
Et les pierres fabriquent
Notre joie ici-bas
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